
HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS - 35MM 1.0" SCOPE RINGS WITH
PICATINNY RAIL

Hawkins Precision Heavy Tactical scope rings are the most robust rings you can
buy for your precision rifle. They are made in the USA out of single billet 6061
aluminum and feature a six screw cap design for added reliability. The Heavy
Tactical rings come standard with an offset anti-cant bubble level, top picatinny
accessory rail, and a hard anodized finish. All heavy tactical scope rings come in
34mm diameter.  

Attributes

Name: 35MM 1.0" SCOPE RINGS WITH PICATINNY RAIL
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100043513
Mfr. No.: 913-0002
Finish: Black Anodized
Height: 1.0''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 35mm
Style: Long Range Hybrid
Delivery weight: 0.336kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Hawkins Precision Heavy
Tactical ZielfernrohrRinge

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Hawkins Precision Heavy Tactical ZielfernrohrRinge. Diese Ringe sind
speziell für den Einsatz mit Präzisionsgewehren konzipiert und bieten eine robuste und zuverlässige Lösung für Ihre
Zielfernrohrmontage. Um die Sicherheit und optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie sichtbare Schäden aufweisen.
Stellen Sie sicher, dass der Montagebereich sauber und frei von Schmutz ist.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben.
Nutzen Sie die Wasserwaage, um sicherzustellen, dass Ihr Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs oder der Ringe mit der Haut in Kontakt kommen, wenn
diese stark erhitzt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschlüssel).

Installation:

Wählen Sie die geeignete Position auf der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.
Platzieren Sie die Ringe auf der Schiene und richten Sie sie entsprechend aus.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und sicher an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Bedienungsanleitung des Zielfernrohrs für spezifische Drehmomente.

Nutzung:

Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe und Schrauben auf festen Sitz.
Nehmen Sie Anpassungen vor, falls erforderlich, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei Sicherheitsanfragen und weiteren
Anliegen zu helfen.
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Safety Instruction Guide for HEAVY TACTICAL
SCOPE RING SETS 35MM 1.0" SCOPE RINGS WITH
PICATINNY RAIL

Introduction
Thank you for purchasing the Hawkins Precision Heavy Tactical Scope Ring Sets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Inspect the scope rings for any damage before installation and use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope rings are properly secured to avoid any accidents during use.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the Picatinny rail.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions that may affect performance.
Regularly check the integrity of the scope rings and the mounted scope to ensure safety during operation.
If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by selecting a suitable Picatinny rail on your rifle for mounting.
Use the provided hex screws to attach the scope rings to the rail. Ensure that the screws are tightened
securely, but do not overtighten to avoid stripping the screws.
Place the scope into the rings and adjust it to the desired position.
Securely tighten the top caps of the scope rings using the six screw cap design to ensure stability.

Usage:

Once installed, check the alignment of the scope and make any necessary adjustments.
Use the offset anticant bubble level to ensure that your scope is properly leveled during use.
Always handle the rifle and scope with care, and follow safe firearm handling practices.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities for aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the safety and use of the Heavy Tactical Scope Ring Sets, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Hawkins Precision Heavy
Tactical Scope Ring Sets. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette Heavy
Tactical de Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette Heavy Tactical de Hawkins Precision. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais les anneaux de lunette à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité et son
intégrité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.
Assurezvous que les vis sont bien serrées, mais évitez de trop forcer.

Utilisation :
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le montage de votre lunette.
Évitez de tirer des coups à sec sans munition, car cela pourrait endommager la lunette ou les anneaux.

Entretien :
Nettoyez régulièrement les anneaux avec un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition anodisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Anneaux de Lunette :

Placez les anneaux sur le rail Picatinny.
Alignez les anneaux selon la position souhaitée pour votre lunette.
Serrez les vis de fixation à la main, puis utilisez un outil pour les serrer davantage sans forcer.
Vérifiez que la lunette est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation des Anneaux de Lunette :

Assurezvous que la lunette est correctement réglée avant de l'utiliser sur le terrain.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien alignée et fonctionnelle.
Pendant l'utilisation, vérifiez régulièrement que les vis des anneaux restent serrées.

Démontage :

Pour retirer la lunette, dévissez les vis des anneaux et retirezla délicatement.
Conservez les vis et les anneaux dans un endroit sûr pour un réassemblage futur.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les produits en aluminium dans les ordures ménagères.
Vérifiez les directives locales concernant le recyclage des métaux.
Si vous devez vous débarrasser des anneaux, envisagez de les apporter à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou les ressources locales pour obtenir des informations sur la sécurité des produits. Vous pouvez
également vous référer à la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres. Nous vous souhaitons une expérience
positive avec vos anneaux de lunette Heavy Tactical de Hawkins Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli
Anelli per Ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli per ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre gli anelli per ottiche Heavy Tactical in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro integrità.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero danneggiarlo.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione

Verifica che tutti i componenti siano presenti nella confezione.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.

Installazione degli Anelli

Posiziona gli anelli sull'ottica, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Fissa gli anelli al rail Picatinny utilizzando le viti fornite. Assicurati di serrare le viti in modo uniforme.
Controlla il livello a bolla anticant per garantire che l'ottica sia installata in modo corretto.

Uso degli Anelli

Dopo aver installato gli anelli, verifica che l'ottica sia saldamente fissata.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati durante l'uso.

Manutenzione

Pulisci regolarmente gli anelli con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il serraggio delle viti e riserra se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli anelli per ottiche e dei materiali utilizzati.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta appropriato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti.



Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile degli anelli per ottiche Heavy Tactical di
Hawkins Precision, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Assicurati di seguire tutte le
istruzioni e di mantenere il prodotto in buone condizioni per un'esperienza ottimale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Pierścieni
Celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical
35mm

Wprowadzenie
Zestawy pierścieni celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical 35mm są zaprojektowane z myślą o
maksymalnej wytrzymałości i precyzji. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz spełnienie wymogów regulacji UE dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pierścienie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj pierścieni tylko z odpowiednimi lunetami o średnicy 35mm.
Nie przekraczaj maksymalnego zalecanego momentu dokręcania śrub.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Osoby niepełnoletnie powinny używać produktu pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i momentomierz.
Sprawdź, czy pierścienie są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja pierścieni:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny broni.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo ustawione w odpowiednich miejscach.
Dokręć śruby mocujące równomiernie, aby uniknąć odkształceń.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie są dobrze zamocowane przed każdym użyciem.
Używaj poziomicy antyprzechyłowej, aby upewnić się, że luneta jest prawidłowo ustawiona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się do użycia.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji metali.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z pierścieni
celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical 35mm. Dziękujemy za wybór naszego produktu.
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HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja ruuvit ovat kunnolla tiukassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että asennusympäristö on puhdas ja vapaa esteistä.
Käytä aina oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa kiinnityksissä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole tarkoitettu käyttämällesi kiikaritähtäimelle.
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Aseta kiikaritähtäin renkaiden väliin.
Kiinnitä renkaat tukevasti kiikaritähtäimen ympärille.
Käytä kuuden ruuvin kansirakennetta varmistaaksesi lisäluotettavuuden.
Varmista, että offsetantikanttasivun tasapainotaso on oikein asetettu.

Käyttö:

Kun tuote on asennettu, tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuotteen käyttöympäristö on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Kierrätä mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för HEAVY TACTICAL SCOPE
RING SETS HAWKINS PRECISION 35MM 1.0" SCOPE
RINGS MED PICATINNY RAIL

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision Heavy Tactical kikarskenor. Dessa skenor är designade för att ge pålitlig och
säker användning av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning.
Använd alltid kikarskenorna enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kikarskenorna med kompatibla kikarsikten.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av kikarskenorna.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera regelbundet skenornas integritet för att säkerställa att de inte har skadats.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarskenor:

Placera kikarskenorna på den valda Picatinny railen.
Justera skenorna så att de är i rätt position för ditt kikarsikte.
Använd en skruvmejsel för att försiktigt dra åt skruvarna på skenorna. Se till att de är jämnt åtdragna.
Kontrollera att skenorna sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

Användning av kikarskenor:

Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt siktlinje.
Testa kikarsiktets funktionalitet innan du använder det i fält.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation i produktens förpackning eller på deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Hawkins Precision Heavy Tactical kikarskenor.
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Návod k bezpečnému použití montáží puškohledu
Hawkins Precision Heavy Tactical

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáže puškohledu Hawkins Precision Heavy Tactical. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval maximální spolehlivost a výkon pro vaši přesnou pušku. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, přečtěte si pečlivě následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti nepoškozené a správně namontované.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormální chování, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži montáže puškohledu noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Používejte pouze doporučené nástroje a šrouby pro instalaci.
Zajistěte, aby byl puškohled pevně uchycen a správně zarovnaný, aby se předešlo jeho poškození nebo
zranění.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat montáže puškohledu bez odborné pomoci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je puška v bezpečném a stabilním stavu.

Montáž:

Umístěte montáže na puškohled a ujistěte se, že jsou správně orientovány.
Pomocí šroubů připevněte montáže k puškohledu a pevně je utáhněte.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a puškohled je stabilní.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně nastaven a funkční.
Po použití montáže puškohledu vždy důkladně vyčistěte a zkontrolujte, zda nejsou žádné známky
opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové součásti lze obvykle recyklovat; zkontrolujte místní recyklační programy.
Nepalte výrobek ani jeho součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace pro rychlou pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali montáže puškohledu Hawkins Precision Heavy Tactical. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


